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BCTYII

B ocranHi gecsatupiyus B JIHTBICTUIIl CIOCTEPITraeThcs MiABUIICHUNA 1HTEpEC IO
JOCJIIDKEHb 31CTABHOTO W THIIOJIOTIYHOTO XapakTepy, IO 3yMOBJIEHO IHTCHCH(DIKaIIE€0
COLIIOKYJIBTYPHHUX 1 MOBHUX KOHTAaKTiB, IParHEHHSM OCMHUCIUTH OyJIOBY NMEBHOI YaCTHUHH
MOBHU 4epe3 MOPIBHSAHHS 11 3 IHIIUMU MOBaMH, C()OPMYBaTH 3arajibHy TEOpPil0 MOBHHX
MIJCUCTEM 1 KaTeropid uyepe3 3aiydyeHHs (akTiB sSKOMOra OUIBIIOT  KUIBKOCTI
PI3HOCTPYKTYPHUX MOB. 3HaYHa yBara NpUAUISE€TbCSI BUBUEHHIO KaTEropii Kay3aTUBHOCTI.

Tpagumiiino Kay3aTHBHICTh pPO3MVISIIAIaCh B MOBO3HABCTBI K JIIHTBICTHYHA,
rpaMaTHyHa, NOHSATIIHA, (YHKIIOHAIbHO-CEMAHTHYHA, YHIBEPCAIBHO-MOBHA KaTeropis,
gKa Ma€ MHCIMHHEBO-MOBJICHHEBY MPUPOIY, BHUCBITIIOIOYUCH Y MHCIEHHI 1
pPENpPE3eHTYIOYNCh Y MOBI Ta MOBJIEHHI 3rIJHO 3 KOHLENTYaJbHUM IUIAHOM
KOMYHIKaTHUBHOI cuTyauli. JoCmiyKeHHIO 1€l KaTeropii MpPUCBAYEHA JOCHTh BEJIHMKA
KUIbKICTh HaykKoBUX poOiT, 30kpema E. E. Kopmi [17], A. M. AwmaroBa [2],
A. BexxOunpkoi [7] Ta iHIIMX.

AKTYQJbHICTh  JIOCHI/DKEHHS  BU3HAYAEThCA  HEOOXIJTHICTIO  3ICTaBHOrO  #
TUTIOJIOTIYHOTO BHUBYECHHS MOBHHUX 3ac00IB BHpa)XKEHHsSI KaTeropii Kay3aTHBHOCTI, IIO
3YMOBJIEHO HEJIOCTATHHOIO BUCBITJICHICTIO IaHOTO MMUTAaHHS Y HAYKOBIH JiTEpaTypi.

O006’eKkTOM JOCTIKEHHSI € KaTeropisi Kay3aTUBHOCTI, a MpeIMeTOM — JICKCUYHI Ta
rpaMaTU4Hl OJMHMII CY4acHOI AaHIJIIHCBKOI MOBH, SIKI peali3yloTh Kay3aTHBHI
BiJTHOIIICHHSI, @ TAKOXK CIIOCOOM TepeKIIaay 3a3Haue€HUX OJMHUIIb HA YKPaiHCHKY MOBY.

MeTow [OCHTIPKEHHS € BCTAHOBJIEHHS Ta OMHUC CHUIBHUX 1 AUGEPEHIHHUX pUC
MOBHHUX 3ac00IB BHpaXX€HHsI KaTeroplii Kay3aTHUBHOCTI B aHIJIIACHKIA MOBI Ta 3ac00iB iXx
BIITBOPEHHS TIPH MEPEKIIAJl YKPATHCHKOIO MOBOIO.

Peanizarris mocraBieHoi MeTu niependavyae po3B’ s3aHHS TaKUX 3aBJAHb.

® PO3IJIAHYTH MOHSTTS Kay3aTUBHOCTI Ta 1i IPUPOAY;
® [IPOAHAJII3yBaTH PO3BUTOK JIOCIII>KEHb Kay3aTUBHOCTI;
o BU3HAYUTH  CEMaHTHUKO-CHHTAKCHUYHI  OCOOJMBOCTI  Kay3aTHMBHUX

JUECIIB;
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® BU3HAYUTH OCHOBHI MOBHI 3acCOOM BHBYEHHS Kay3aTHBHOCTI B aHTJIIMCHKIN
MOBI Ta HaJaTH iX XapaKTEePUCTHUKY;
® BHU3HAYUTH OCHOBHI 3aCO0M Mepeaadi KaTeropii Kay3aTHBHOCTI B YKpaiHCHKIN
MOBI;
® BUSBHUTH  3aKOHOMIPHOCTI  BIATBOPEHHS  AHIJIMCBKUX  Kay3aTHBHHX
KOHCTPYKIIN 3ac00aMU yKpaiHCHKO MOBH.
MeTtoau 3actocoBaHi B poOOTI, 3yMOBJICHI METOIO 1 TIOCTABJICHUMH JUIsl 11 peani3aiii
3aBaHHSIMU. OCHOBHHUMHU METOJaMHU, K1 BUKOPUCTAHO y JTOCTIHKEHHI, € OMUCOBUU (11

BUBYCHHS I YNOPSAKYBaHHS MOBHUX 3aCO01B BHpaxeHHs (DYHKIIIOHAJIbHO-CEMaHTUYHOI

KaTeropii Kay3aTHBHOCTI Ha OCHOBI iX CHCTEMHHUX 3B’A3KiB) 1 (YHKIIOHAIBHUU (IS
BUSBJICHHSI CHUCTEMHMX CEMAaHTHYHHMX OCOOJMBOCTENW Ta (DYHKIIOHAJIHLHOTO Jiama3oHy
3ac001B BUPa)KEHHA Kay3aTUBHUX BIJIHOIICHb Ha Pi3HUX MOBHUX piBH:X). KpiM Toro, Oyso

BUKOPUCTAHO HOPIBHAIbHO-ICTOPUYHUNA METOJ (BUKOPUCTOBYBCS JJIA aHAI3Y PO3BUTKY

JTOCHIKeHb y cdepl Kay3aTUBHOCTI Ta JUIsi BHSBIEHHS  CHOCOOIB KJacuikaiii

Kay3aTUBHUX KOHCTPYKII pi3HUMU HAyKOBLSIMH ). METO/ NOPIBHSIHHS BUKOPUCTOBYBABCS

JUTSI BUBHAYEHHS TTOHATH: «Kay3allish, «IIPUIHHOBICTEY, «Kay3aTUBHICTB) Ta «IIPUIUHHO-
HACJIIIKOBI BIIHOIIIEHH». B pyromy po3miii KypcoBoi poboTH 0ysI0 BUKOPUCTAHO METOM
aHaji3y, JJIi BUBYEHHS MOBHMX 3aC00iB BUpPaXCHHS Kay3aTHMBHOCTI Ta JJii BUOOpY
OJIMHULIb, WIO0 JOCIIIKYIOThCS B poOoTi. Jlnsg [eradbHOro po3misiay  CKJIaA0BHX

KOMITOHEHTIB Kay3aTUBHUX KOHCTPYKIIN BKUBAaBCS METOJ KOHKpetu3ailii. lyis Toro, moo

3aBCPIINTU KOKCH pOSIIiJ'I JIOTIYHUMHA BHCHOBKaMH Ta JJIL BI/I,I[iJ'IeHHSI AOCATHYTHUX

pe3ynbTaTiB, OyJ0 BUKOPUCTAHO METON iHAyKmii. JIms aHamizy Ta 3iCTaBICHHS MOBHHUX

3ac001B BUpa)K€HHs KaTeropli Kay3aTHMBHOCTI B aHIJIMCHKINA Ta yKpaiHChKIH MoBax OyIio

BHKOPHUCTAHO METO/JI CTIOCTCPECIKCHHA Ta OIMUCY.

MarepiajioM J0CJiIKEHHSI TOCIYTyBaJM TEKCTH AaHTJINACHKUX TMMHChbMEHHUKIB,
3okpema J[>xeka Jlongona, Teomopa [paiizepa, Emica Kinrcmi, [llapnortu bponte, kpim
Toro OyJauM BHKOPUCTaHI HAyKOBO-TEXHIYHI CTaTTi, IHCTPYKIIi Ta 1X TepeKaau
YKpaiHChKOIO MOBOIO, 3 SIKUX Oyno BHOpaHO 650 oAMHMIL AOCTIIKEHHS aHTIIHCHKOIO

MOBOIO Ta, BIAMOBIIHO, 650 OJMHMIIL YKPATHCHKOIO MOBOIO.
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Teopernune 3HavYeHHs1 POOOTH TMOJSTaE B TOMY, LIO0 B HIM y3araJbHIOE€THCS
BU3HAUCHHS TOHATTS KaTeropii Kay3aTUBHOCTI, BHSBISIETbCA 1 MICIE Yy CHCTeMax
aHTJIACHKOT Ta YKPAiHCHKOI MOB, @ TaKOX PO3TJISAAIOTHCS OCHOBHI 3aCO0M BIJITBOPEHHS
aHTTINACHKUX Kay3aTUBHUX KOHCTPYKIIIN YKpaiHCHKOIO MOBOIO.

IIpakTHyHa WiHHICTH JOCHIIKEHHS BU3HAYAETHCS MOJKJIIUBICTIO 3aCTOCYBaHHS
MarepiajiiB JUIJIOMHOI POoOOTH MPpU BHUKIAJAHHI TEOPETUYHOI I'PaMaTHUKH, CTHUJIICTUKHU
AHTJIIHCHKOT MOBH, KOTHITUBHOI JITHTBICTUKH, TEOPil KOMYHIKaITii.

Anpo0anil0 OCHOBHMX TEOPETUYHUX IIOJIOKEHb JOCIIKEHHS 3I1HCHEHO Ha 2
KOH(epeHUIsIX: Ha MDKHapOAHIA  HAayKOBO-NpakTW4HIM  KoH(pepeHuii «CyyacHi
(b1I0JIOT1UHI CTYAIT: TEeOpEeTUYHA Ta MpukKIiIaaHa JiHrBicTukay (KuiB-byda, 2015) ta na VIII
MDKHApOJIHIA CTYJEHTChKIM HayKOBO-TIPAaKTU4YHIA KoH(epeHiii «JlionuHa sk cy0’ekT
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKAI[li: cy4dacHl TeHJeHUli y (iionorii, nmepekiaail Ta HaBYaHHI
iHo3eMHuX MOB» (Kuis, 2015).

CTpykTypa po6oTH: poboTa CKJIaIaeThes 13 BCTYIY, TPhOX PO3/LIiB, BUCHOBKIB 10
KOXXHOTO PO3JiTy, 3aralbHOrO BHCHOBKY, summary, JOJaTKiB Ta CIHUCKY BHKOPHCTAHOI

JiTEpaTypHu.
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SUMMARY

This paper is dedicated to the research of the functional-semantic category of
causativity, which realizes the semantics of conceptual category of causality and
represents “cause — effect” relation. It also outlines the history of studies of the category of
causativity in domestic and foreign linguistics, highlights the variety of ways and
approaches to the analysis of the problem of causative relations, defines the register and
status of multilevel units of expressing category of causativity in the modern English
language. The category of causativity is expressed by language means on different levels
(lexical, morphological and syntactic). Causative verbs are considered to be the most
productive among the expressive means of causativity and they have their own features.
For instance, in English transitive verbs are called concealed causatives.

Talking about morphological means of expressing causativity one should say that
English affixes are mainly polysemantic that is why causativity is the only of their possible
meanings. The role of affixes in the process of expressing causativity is not so significant
comparing to other means.

Syntactic way of expressing causativity is basic in modern English. Causal relations
are often expressed in complex sentences with the subordinate clause and in compound
sentences which have their own structural and semantic specification.

Despite a great variety of scientific papers, there are questions about category of
causativity which are still unsolved. That is why this category has a big range of
peculiarities which should be learnt.

While analyzing the translation peculiarities of causative constructions we found
that there are some means of translation which are typical both for belletristic literature
and for science and technology literature. The most frequent one is translation by similar
causative constructions in Ukrainian and it is typical for both types of texts. However, for
translations of belletristic literature complex sentences are typical while since and

technology translations do not often use that translation mean.
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